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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d’aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalacao, utilizacao
e manutencao com atengao. Cridmos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esté a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evyapiotolpie yia Tnv ayopd cag autou Tov mpoiovrog . Zag cupPoulevoupie va SlafdceTe MPOGEKTIKA TIC
0dnyiec eykardotaong, Xpriong Kat 6uvTiipnong. Ixedidcape autd To mpoiov yia va oag mpoopépet mAipn
IKavomoinon.

Av xperaleote foriBs1a, n opdada TOU KATAGTAPATOC AT TO OMOi0 AyOPAGATE TO TTPOTIOV Eival 6T S1dbeon) cag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukcje instalacji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Pafistwu pomoca i sa do Paristwa dyspozydji.

Bnaropapum Bac 3a npuo6pertenne uspenua . Pekomenpyem BHUMaTeNbHO NPOUNTATh MHCTPYKLUM NO
YCTaHOBKe, JKCNnyaTaLum 1 TexHuyeckomy obcnyusanuio. spenne paspa6orano, uto6bl fOCTaBUTDL
Bam ypoBonbcraue.

Ecnu Bam notpebyetca nomoub, KOHCynbTaHTbI Bawero marasuHa HaxoaAaTca B Bawem pacnopsxenun.

HiMiH caTbin anFaHblH,bI3 YIWLiH anfbic 6inpipemis. OpHaTy, KonpaHy xaHe KbI3MeT KOpceTy
MOHIHAEri HYCKaynbIKTapabl MY KUAT OKbiIN WbIFyFa KeH,ec 6epemis. bi3 6¥n ©HiMiH ci3ai TonbiKTal
KaHaFaTTaHbIpy YILiH Xacan WhiFapapbiK,.

Erep cisre komek KaxeT 6onca ci3aiH, 6@nwexren cataTbiH AYKeHiH,i3peri Ton cire xapaem 6epepi.

[lakyemo Bam 3a MOKYNKy Lboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBaxHO MpouuTaT iHCTPYKLi 3
YCTaHOBMEHHs, eKcnnyaTaui Ta TeXHiuHoro o6cnyroByBaHHA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ansa toro, wo6
BiH NPUHOCUB BaM 3a/J0BONIEHHA.

fAKwo Bam noTpi6Ha Aonomora, cNiBPo6GITHNKY BaLLOro Mara3vHy roToBi JONOMOITH BaM

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aconselhamos a ler atentamente o manual de instalagao, uso
e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

C € Conformité avec toutes les exigences CE applicables.

Produit de classe Il - congu pour étre alimenté par une source électrique de
type SELV (Safety Extra Low Voltage -Trés basse tension de sécurité) séparée.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser 'appareil et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
«Tenirl'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées »
Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant non
visible.
(e luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.

Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente
agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Pas de consigne de sécurité spécifique.
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4, Protection Environnementale

ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Ils
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
\E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniere
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération des
matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 5V =
Puissance nominale 3w
Température ambiante 25°C
(lasse de protection class 1l
Indice de protection IP P20

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.

Toute réparation doit étre effectuée uniquement par une personne qualifiée, a I'aide de piéces
détachées d'origine.

Des réparations inadaptées peuvent présenter des risques importants.

Lasource lumineuse de ce luminaire doitimpérativement étre remplacée par le fabricant
ousonagentde service, ou une personne présentant des qualifications similaires.
AVERTISSEMENT: L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut
présenter des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)
Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.
Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.
Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des piéces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particuliérement dangereux pour
les usagers.
Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.
Garantie 5 ans pour la puce LED uniquement, sur la base d'une utilisation domestique de
8 heures/jour pour le produita LED intégrée.



1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

C E Conforme a todas las exigencias pertinentes de la Directiva de la UE.

Producto de clase Ill - Disefiado para abastacerse desde una fuente de
alimentacion separada y de muy bajo voltaje.

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques
eléctricos y de heridas corporales.
1) Instrucciones generales
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas
Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder
al montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza.
Quite el fusible o desactivelo, y asegurese de que no pueda volverse a activar.
Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia
existente pero invisible.
Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas
Solo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacion,

Advertencia: Si el cable exterior o el cordon de esta luminaria esta dainado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

3. Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de sequridad especificas.
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4. Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto..
—

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 5V =
Potencia nominal 3w
Temperatura ambiente 25°C
(lase de proteccién class Il
Indice de proteccion IP IP20

6. Mantenimiento / Limpieza
Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza 0 mantenimiento.
Las reparaciones deberdn ser realizadas tinicamente por una persona cualificada mediante repuestos
de origen. Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.
La fuente de luz de este aparato solamente la puede sustituir el fabricante, su servicio
técnico, o una persona con cualificacién similar.
ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual
puede presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.

Las reparaciones deberdn ser realizadas Unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
Garantia de 5 afios para el circuito integrado LED Unicamente, con una base de una utilizacién
doméstica de 8 horas/dia para el producto con LED integrado.



1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugbes.

C € Em conformidade com todos os requisitos relevantes da Diretiva da CE .

Produto Classe Il - concebido para ser alimentado por uma fonte de
alimentacdo separada ou com uma tensdo de seguran¢a muito baixa (SELV).

2. Instrugbes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais

Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas

Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o
e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizagdo em interior.

2) Instrucoes de seguranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacao

Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,
mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico

pos-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer perigo.

3. Instrucoes de seguranca especificas
Sem instrucbes de seguranca especificas.
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4, Proteccao do ambiente

CUIDADO!  0s produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo néo prejudicial para 0 ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para mais
informacdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao reciclaveis. Elimine os
materiais de embalagem de um modo ndo prejudicial para 0 ambiente e entregue-os ao
servico de recolha de materiais reciclaveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo nominal 5\ —
Poténcia nominal 3w
Temperatura ambiente 25°C
(lasse de proteccdo class 111
indice de protecca IP IP 20

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencao.
Todas as reparacdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizagdo de pegas
de origem.
Reparagdes inadequadas podem apresentar riscos graves.
Afonte luminosa contida nesta lumindria apenas pode ser substituida pelo fabricante
ou por um seu agente de servicos ou pessoa com qualifica¢des semelhantes.
AVISO: A utilizacao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas Gnicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
Garantiade 5 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa utilizacao

doméstica de 8 horas/dia para o produto com LED integrado.



1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

c E Conformita a tuttii requisiti pertinenti della Direttiva CE.

Prodotto di classe Il - progettato per essere alimentato da una fonte di
alimentazione SELV (bassissima tensione di sicurezza o separata).

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite
fisiche.

1) Istruzioni generali

Tenere I'apparecchio al difuori della portata di bambini e persone non autorizzate

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non
visibile.

Questa lampada e destinata esclusivamente ad un uso interno.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio

in vigore nel paese in cui viene installata.

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada é danneggiato, fatelo

sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio postvendita
autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.
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4, Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! | ¢ apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
\E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali
o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d'imballaggio € riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 5V —
Potenza nominal 3w
Temperatura ambiente 25°C
(lasse di protezione class 1l
Indice di protezion IP IP 20

6. Manutenzione / Pulizia
Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.
Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, mediante pezzi di r
icambio originali.
Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.
Lasorgente luminosa contenuta nel presente apparecchio deve essere sostituita solo dal
costruttore, dal servizio assistenza dello stesso da altra persona qualificata.
AVVERTENZA: l'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale
puo comportare rischi di ferite fisiche.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberdn ser realizadas Unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
5annidi garanzia esclusivamente per il chip LED, in base ad un uso domestico di 8 ore al
giorno peril prodotto con LED integrato.
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enavevepyomoun0¢i. BR
Mpw diavoiéete pua om, fePaiwbeite ot dev kivuvedete va Tpumnoete éva umdpyov karwdio 1y swAiva
mou dev eivat opard. EN

To QWTIOTIKO AUTO TPoOpIleTal AMOKAEIOTIKG YIa EOWTEPIKR XprioN.

2) HAextpikéc ouotdoel ac@alsiag
To QWTIOTIKO AUTO Tpémel va eykataoTabei amd e181keujIévo NAeKTPOAOYO CUUPWVA e Ta MPOTUTTA
kahwdiwong mou ooy 0T XPa EyKATAoTAoNC.
NMpocidomoinon: Edv 1o ewtepiko i 10 £0WTEPIKG KAAWSI0 AUTOU TOV YWTICTIKOY
éxeLumootei {nud, n avrikaraoTact) Tov MPEMEL va yivel amMOKAEIGTIKA amo Tov
KATaoKevaoTtr), kamotov umdAAnAo e€ovatodotnpévou kévipov e§unnpétnong
PETd TRV mwAnon 1} Kamoto e§ovuctodotnpévo aropo woTe va amopevydei kabe
Kivéuvoc.

3. Eldikéc ovotdoeig acpaleiag
Aev umdpyouv €181kéC OUOTATEIC aoPaNeia.
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4. Npootacia Tov mepiparlovrog

MPOZOXH! 1, NAeKTpIKA mpoidvTa dev mpémet va amoppimtovtal padi pe Ta olkiakd amoppippata.
Mpémel va peTagépovTal o KOWOTIKG 0Npeio GUNOYRC WOTE va amoppimtovTal pe
E TpOMo INIKO TPOG TO MEPIBAMNOY, COPPWVA JIE TOUG TOIKOUG KAVOVIGHOUG.
EmKovwviioTe pe TIC TOMIKEG apXéq i To Katdotnpa mwAnong yia minpo@opieg
OXETIKA pe TV avakukAwon. To uMK6 cuokevasiag sival avakukAaotpo. AmoppinTete
TN oUOKEVaoia pe Tpomo QIAkd mpog To mepipalov o€ katdMnAa onpeia ouloyr¢
QVAKUKAWOIPWY UAIKG)V.

5. XapaktnpioTikd ¢ GUOKEVIC

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaoTiki Tdon 5V =
OvopaoTikn toyUg 3W
Oeppokpacia mepiaihovtog 25°C
KAdon mpootaiag class 1l
Aeiktng Mpootaoiag [P P20

6. Zuvtiipnon / KaBapiopa
Amoouvdéete mavta T cuokeur mpv mpoPeite oto kabapiopa f Tn ouvTAENON.
Kdabe emokeun mpémel va mpaypatomoleital povo amo e181KEVPEVO ATopO, e yviota avTaANAKTIKA.
AkatdMnAec emdlopBwagig pmopouv va evéxouv onpavtikoig Kvdivoug.
Hmnyn ewtiopol mou mephapPaveTal 0To QTIOTIKO MpémeL va avTikabiotatal amo Tov
KATAOKELAOTH, TOV aVTIMPO0wmo 6épPi¢ i dtopa pe avaloyn katdption.
MPOEIAOMOIHZH: H xprion e€aptnpdrwv dAAwv amd ekeiva mov dievkpvifovral
010 mapov eyxelpidio pmopsi va emeépeL Kivduvo cwpatikol tpavpaticpov.

7. hagopa (Tpppa ESumnpénon¢ Merd v NwAnon, Emokevéc, Eyyonon, kAm.)
01 emoKevEC Mpémel va mpaypatomolouvTal and e18IKevévo AToplo.
AuTd To NAeKTPIKG TTPOiGV avTamokpiveTal oTa loxUovTa mpéTuma acpaeiac.
O1 emokevég Oev mpémel va mpaypatomolobvTal Tapd Povo amo I0IKEVIEVOUE TEVIKODG
xpnotpomolavtag yviota avroAaktikd. Omotadrimote mapdAewpn we mpog Tn 6U0TACN AUTH UMopEi va
amoei 1dlaitepa emkivéuvn yia Toug XpnoTeg.
Edv ouvtpéyel mepimtwon, KaAéoTe TO TUAKA £§TNPETNONG PETA THY TWANGN TOU KATAOTAHATOC AYOPAg
TOU TPOIOVTOC.
Eyyonon 5 etwv pévo yiato toumdki LED, pe fdon pia oikiakn xprion 8 wpwv/nuépaytato
P06V e evowpatwpévn LED.



1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

c € Zgodnos¢ z wszystkimi obowiazujacymi Dyrektywami UE.

Produkt klasy I1l - przeznaczony do zasilania z obwoddw SELV
(obwody osobne lub zabezpieczone obwody niskonapieciowe).

2. 0golne zalecenia bezpieczeristwa A

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegaé podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogolne

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dziecii osob nieuprawnionych
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia sa zgodne z instalacjg
elektryazna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zarowki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub
wytaczyci upewnic si¢, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w $cianie okablowania lub przewodu.

Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalacji.

Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewod tej oprawy oswietleniowej jest
uszkodzony, nalezy wymienic go u producenta, w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u specjalisty, aby uniknac niebezpieczenstwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.
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4. Ochrona srodowiska

UWAGA! Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi $mieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbiérki w celu przeznaczenia do

\E utylizacji w sposéb zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony

mmmm  ST0dowiska. Nalezy skontaktowa sig z odpowiednia instytucjg samorzadu lokalnego
lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty opakowaniowe
s przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do
utylizagji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska, przekazujac je
do punktu zbidrki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 5V =
Moc nominalna 3W
Temperatura otoczenia 25°C
Klasz zabezpieczenia class Il
Wskaznik zabezpieczenia IP IP 20

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.
Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem
oryginalnych cze$ci zamiennych.
Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za soba powazne ryzyko.
Zamontowane w tej oprawie oSwietleniowej Zrddto Swiatta moze by¢ wymieniane
wytacznie przez producenta, pracownika jego serwisu naprawczego lub inng osobe
posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.
OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriow niz podane w instrukeji moze
prowadzic¢ do powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.

Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze byc¢ bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto
produkt.

Gwarancja 5 lat wytacznie na modut LED, na bazie uzytkowania domowego przez 8 godzin
dziennie dla produktu z wbudowanymi diodami LED.



Yilon

EAL

EAN CODE:3276000701576

@ PyKOBOﬂCTBO N0 TexHuKe GesonacHocTn u npaBoBbIM HOpMam

®owaHb kKo JlanTHuH Ko.JIta N@ 70, Vict peBenonmeHT 30yH,JyHnaHb LUnusHb Bunapk, JaHbL3ao
TayH, Hanbxan AuctpukT, @owaHb Cutu, Kutain

JInyo ynonHomMoueHHOe NpUHMMaTh NpeTeH3nn no KayecTBy ToBapa: OO0 «Jlepya MepneH

BocTok»- 141031, MockoBcKas 061. . Mbitniym, OctawkoBckoe L. 1, PO.
Howmep naptuu:
[aTta nsrotoBneHus :

Cpok cnyx6bl (r) :08
Konuio cepTndukaTa COOTBETCTBMA MM AeKapaLum O COOTBETCTBUM Ha JaHHbIN TOBap MOXHO
nonyyYnTb Ha MHGOPMaLMOHHOW CTOolKe No6oro 13 marasuHos Jlepya MepneH BocTok.

AaTa ny6amKaumum MHTCPYKLUMK: 07/2019
5656-44
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1. lpepynpexpeHne cuMBonoB

@ BHuMatenbHo npouTuTe BCe NHCTPYKLNN

c € MpoayKT oTBeYaeT BCeM COOTBETCTBYIOLMM TpeboBaHMAM
anpektums EC.

@ MpopyKT Knacca |ll — paspabotaH ana nuTaHua ot cetn knacca SELV

(pa3ménbHas unmn 6e3onacHas cMCTeMa CBEPXH3KOTO HAMPSXKEHUS).

2. 06wme npaBuna 6e3onacHocTy A

I'Iepe,u CNonb30BaHNEM (BETUNbHIKA BHUMATENbHO NPOUTUTE IaHHOE PYKOBOACTBO N0
JKCnnyataLnu 1 coxpaHute ero and ceban TpeTbux nu,.

MPEAYNPEXKAEHUE: npu pabote c aneKTpuyeckumu yCTpoilcTBamu ana
yMeHbLLEeHUA pUCKa BO3ropaHusA, TpaBM U NOpaXkeHNsA NeKTPUYeCcKUM TOKOM
cobnionaitTe 0CHOBHble NpaBuna 6e3onacHoCTy.

1) 06wme npaBuna

XpaHuTe yCTpOiACTBO BAANM OT ieTeil U HeYNMONHOMOUEHHbIX NNALY

Y6enuTech, UTo INeKTpUUECKe XapakTepPUCTUKN (BETUIbHIMKA COOTBETCTBYHOT MECTY YCTaHOBKMY.
NPEAYNPEXAEHUE: MNepep ocywecTBneHnemM MOHTaXa, 06CnyKMBaHNEM,
3aMeHoil Namnbl 1 0YMCTKOI He06X0AMMO OTKNIOUNTD INeKTponuTaHue. CHumure
WAK OTKNIOYNTE NPeA0XPaHUTENb U UCKNIOYNTE BO3MOXKHOCTb €ro NOBTOPHOIO
BK/IOYEHMA.

[epen cBepneHnem 0TBepCTUIi CIEAYeT UCKIOUNTb PUCK KOHTAKTa C MPOBOAKON AN CKPLITbIMM
Tpy6amu.

(BeTUNbHUK npeaHa3HayeH ToJIbKo AJ1A UCnoJib30BaHUA BHYTPU I'IOMELI.I,QHVII7I.

2) [lpaBuna anekTpobesonacHocTn

(BeTUNbHUK JO/MKEH Y(TaHaBNMBATb(A KBaJ’II/I(I)I/ILl,I/IpOBaHHbIM INEKTPUKOM C COﬁJ’I}OAEHI/IEM BCeX
)ZIEVICTBy}OLI.lVIX B (TPaHe YCTaHOBKN HOPM NMPOBOAKMN.

Mpepynpexpaenne: Bo n3bexanne onacHOCTH NOBpexAHHbIN BHELIHMI Kabenb
UNW LWHYP CBETUbHUKA NOANEKUT 3aMeHe NPOM3BOANTENEM, YKa3aHHON UM
CepBUCHOI CNYXK601 MK CNEeLManUCTOM AOCTATOUHOI KBanupuKaLmum.

3. CneymanbHble npaBuna 6esonacHocTy
Ocobble Mepbl 6e30nacHOCTH He TpebytoTca.



4, 3awuTa oKpyxaioweil cpefibl

BHUMAHUE! IneKTpUYecKie yCTPOCTBA 3anpeLLeHo YTUNU3MPOBaTb BMeCTe ¢ ObITOBbIMY

oTxopamu. x HeobXoaMMO ¢iaBaTb B MyHULIMMAMbHBIIA NYHKT Npuema Ans

E KONOrNYeckn He30MacHoi yTUAM3aLMK B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM CTAHAAPTaMIA.

mmmm 32 PEKOMEHZALMAMM NO yTUAM3ALMM 06PATUTECH K MECTHDIM OPraHaM BAACTY UK
Ha CKNaji-Mara3iH. YNakoBouHbIii MaTepuan NonexuT BTOPUYHOI nepepaboTke.
YTunu3upyiite ynakoBouHblii MaTepuan 6e30nacHbIM ANA oKpyKatoLLeil cpesp
nocobom 1 nepegaiite ero B cny6y no cbopy NpUroAHbIX AnA nepepaboTkm
MaTepuanos.

5. XapaKkTepucTukm ycrponcrea

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKI

HomuHanbHoe HanpaxeHue 5V =
HomuHanbHas MOLHOCTb 3W
Temnepartypa okpyxatoLLeli cpefbl 25°C
Knacc 3awmol class 1
(teneHb 3awurbl IP IP20
6. Yncrka/ yxop

I'Iepen UNCTKO 1 nposejeHnem noboro oﬁcnymvnBava 06a3aTeNbHO OTKNOUNTE y(TpOVI(TBO 0T CeTn.

Bce onepavyy o peMoHTY JOMKHbI 0CYLLECTBAATLCA TONbKO KBANMOULMPOBAHHbIM CMELMANNCTOM
C NCMONb30BaHNEM OPUTMHANBHBIX 3aNacHbIX YacTei.
HeHapnexalunii peMoHT NpeACTaBNAET Cepbe3HYI0 yrpo3y.

3aMeHy NCTOYHNKA CBETA B ITOM CBETUNbHUKE AOMKEH BbINONHATD TONbKO
NpON3BOAUTENb, €ro CNeLnanncT N0 TeXHMYeCKoMy 00CNYKIBAHNIO UK [pyroe
NALO CaHANOTNYHON KBanUuUKaLmeil.

MPEAYNPEMAEHUE: Ucnonb3oBaHue aKkceccyapoB, OTANYHDIX OT YKa3aHHbIX B
AAHHOM PYKOBOACTBE, BlieYeT PUCK TeNeCHbIX NOBpeXAeHNN.

7. Npouue pekomeHaaLum (cepBucHoe 06CnyKUBAHNE, PEMOHT, FapaHTHA U T.4.)

PeMOHT JOMmKeH 0CyLLecTBAATHCA TOMbKO KBanUOULMPOBAHHBIMIU MLAMIA.

IneKTponpubop COOTBETCTBYET AICTBYHOLLMM HOPMaM 6e30MacHOCTH.

PeMOHT JOMmKeH 0CyLLecTBAATHCA TONbKO KBaUOULMPOBAHHBIM TEXHUKOM C UCMIONb30BaHNEM
OpUIMHANbHBIX CMEHHDIX YacTeii. Jltoboe HapyLueHe NpeanuCcaHmil aHHOM UHCTPYKLMN MOXKET
npeaCTaBAATb ONACHOCTb A NONb30BaTENA.

Mpu HeobxoaMMOCTY 0bpaLLaiiTech B CepBUCHYI0 CNYOy MarasuHa, rie 6bino npuobpeteHo U3genve.
[apaHTua 5 neT T0MbKO Ha CBETOAMOAHBIA KpUCTaN, PN yCI0BUN UCNONb30BAHMA ANA ObITOBbIX
HYX, B TeueHue 8 4acoB/AeHb ANA U3A€NKUA CO BCTOPOEHHBIM CBETOAUOLOM.
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1. Eckepty TaH6anapbi

@ Hy cKaynapaibl MYKUAT OKbIHpbI3.

c € Bapn bIK KaTbICTbl EC JINPEKTIBACbI TaNlaNTapblHa GUKeCTIK.

Knacc lll eHimi: SELV (beniHreH Hemece Kayincisaik 6Te TOMeH KepHeyi)
KyaT Ke3iHeH bepyre apHanfaH.

2. Xannb! Kayinci3aik HycKaynapbl A
K¥prJ'IFbIHbI naﬁnanany aNiablHAa 0Cbl HYCKAYNbIKTbI TOMbIFbIMEH OKbIM LWbIFbIM, OHbI
bonaluak KonpaHbiCKa caKTan, KaxeT 60nFaH Ke3fie YLLiHLLi Tapan HYCKaynbiFbiHa ©TIH;3.
MECKEPTY: aneKTpniK KYpbinfblHbl NailjanaHfafa, OpT, INeKTP TOrbIHbIH COFy
MIHe KeKe KapaKar XaFailbIH a3ailTy \ILiH, MbIHA Heri3ri CaKTbIK WapanapbiH
YHeMi KonpiaHy Kepex.
1) annbl

Ky pbinfFbiHbl 6ananapaaH xaHe py KcaTbl 0K afaMAapAaH anblCxkepae (akTaHbi3
Ocbl LaMHBIH, 31eKTpAiK cunaTTamanapbl OpHaTyMeH Yiinecdmai ekeHpiri TekcepiHis.

ECKEPTY: xxunaKray, TeXHMKaNbIK KbI3MeT KOpCeTy, WamAbl aybiCTbIpy,
6aTtapesHbl aybICTbIPY HeMece Ta3anay npouecTepi anAblHAa KyaT KO3iHeH
axblpatbinybl KepeK. (aKTaHAbIPFbITHI aNbIHbI3 HEMece CaKTaHAbIPFbIWTbI
OLIPY kyiiiHe aybiCTbIpbIN, KaliTa GenceHpipyaeH KopraHbi3.

(CbIm XeniciH Hemece KYObIP XYMbICbIH XXacbipmac YLLiH, 6eKiTy caHbinaynapbiH 6ypfoinay
anablHaa abai bony kepex.

Tek 6enMefie nalifananyFa apHanFaH.

2) InekTp Kayincispiri

LLlam YATTbIK CbIM XY Pri3y epexenepiHe caiikec TeK 6inikTi SNeKTpLUiMeH OpHATbINYbI KaxeT
Eckepty: erep ocbl LLaMHbIH, CbIPTKbI Hinrill Kabeni Hemece cbiMbl 3aKbIMAAnNCa,
KayinTi 6onabipmay YiwiH 6yn OHAiIpyLWimMeH, KbI3MeT KOpCeTy areHTiMeH
Hemece 6iniKTi TynFameH aybiCTbIpbINybl KaXeT.

3. ApHaiibl Kayinci3pik epexxenepi
ApHalibl Kayinci3gik epexenepi KongaHbimarigbl.



4. KopwafaH opTa KOpfaHbICbl
ABAMNAHDI3!

IneKTpNiK OHIMAEP TYPMbICTBIK KanablKneH bipre Tactanmaybl kepek. Onap
XKeprinikTi peTteynepre calikec KopLuaFaH opTaFa 3UAHCHI3 TYPMbICTbIK KanablK
E ’KMHay OPHbIHA TacTanybl kepek. Kaiita @Haey keHedH any YWiH, xeprinikTi
mmmmm  OpraHjapra Hemece Gupmara xabapnacbiHpi3. byma matepuanbiH Kaiita ©Hzeyre
6onabl. bymaHbl KopLuaFaH opTaFa 3uAHCbI3 XONMeH TacTar, KailTa ©HZAeneTiH
Matepuan XuHay Kbi3MeTiHe KomKeTimai eTiHi3.

5. Kypbinfbl cunarramanapbl

TEXHUKATNBIK CUMATTAMANAPDI

HomuHan kepHeyi 5V =
HomuHan BatT caHbl 3w
(blpTKbI TEMNEpaTypa 25°C
KopFaHblc Knacbl class 1l
[P Hemipi IP P20

6. TexHnkanbiK Kbi3meT / Tazanay
TEXHI/IKaJ'IbIK KbI3MeT KOpceTy Hemece Ta3anay anfblHAa TOK KO3iHeH aXblpaTblHbI3.
MeHaey XymbicTapbl Tek 6inikTi TyNFanapmeH xaHe TYNHYCKanbl Kocankpl 6enwwekTeppi
nainganaHymeH opbIHAANYybl Kepek.
DlypbiC eMeC XXOHzeY XKYMbICbl aNTapbIKTal 3aKblM KENTIpyi MYMKIH.
Ocbl wampa bap XapblK KO3i TeK ©HAIPYLIMeH, KbI3MeT KO pceTy areHTimMeH
HeMece YKcac 0inikTi TYNFameH ayblCTbIpbinybl Kepek.
ECKEPTY: ocbl HycKaynbiKTa KOpceTinMmereH Kepek-apakTbl nanjanaHy xeke
Kapakartka ceben 60nybl MyMKiH.

7. backanap (KbI3meT KOpceTy, }OHaey, Keningix, 1. 6.)
O©Himzi GinikTi TyJIFa XOHAEYi Kepek.
Ocbl 3neKTp ©HiMi KaTbICTbl Kayinciaik TanantapblHa caiikec.
HKeHaey XymbicTapbl TeK 6inikTi TyFanapmeH TYNHY.CKabl KocanKpl 6enwekTepai
naiiianaHymeH opblHAanybl kepek, 60amaca 6yn naitdanaHyLLbiHbIH XapaKaTTaHybiHa ceben
60/1ybl MYMKIH.
©HiMre caTbiNbIMHaH KeiliHri KbI3MeTTep/i any YLUiH, caTbin anblHFaH AYKeHre xabapnacbiHpI3.
5xbinabiK keningik Tek KL J yunine apHanfan xaHe bipiktipinred KLWJ eHimi ywiH
8 caFaT/KYH KanablK KONAaHbICKa Heri3enreH.
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1. CumBONM NonepeaeHb

@ YBaXKHO NpoynTaliTe iHCTPYyKLito

C € MpoayKT BiANOBIAAE BCIM BiANOBIAHNM BMOram AnpeKTyB EC.

(po3;uana a e3rneyvyHa cnctema HagHM3bKoOlI Hanpyrm).

@ Mpogykt Kﬂaé)é Ig Po3pobnexo Ana xmBneHHsa Big Mepexi knacy SELV

2. 3aranbHi npaBuna 6e3nekun A

Mepes BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOI0 YBAXKHO NPOUNTAIATE Lik0 IHCTPYKLt 3 eKcnnyaTallii Ta 36epiraiite
il NS NOJANbLLIOr0 BUKOPUCTAHHS | 3BEPHEHHA 0 HLLNX 0Ci6 Y pa3i noTpeou.
MONEPEAMEHHA: BukopucroBytoun enekTpuuHi npuctpoi, AoTpumyiTteca
6a30Bux npaBun 6e3nekn, abn 3HU3NTH PU3KUK NOXKEXKi, BPaXKeHHA eNeKTPUYHUM
CTPYMOM i TpaBMyBaHHA.

1) 3aranbHi iHCTpyKui

3bepiraiiTe npucTpiii noaani Bip AiTeil i He ynoBHOBAXEHNX 0Ci6

[epeBipTe, ui BiANOBIAAOTb €NEKTPUYHI XaPaKTEPUCTUKN CBITUABHIKA BaLLiil MepeXxi.
MONEPEAMEHHA: Mepepa TMM, AK BUKOHYBATV MOHTaX, AOTNAA, 3aMiHATU NaMmny
a60 YNCTUTYN CBITUNBHUK, CNii BUMKHYTH eNeKTPUYHE KUBNEHHA. BUTArHiTb a60
Bifi €AHaiiTe 3an06iXKHMK, NnepeKoHaliTeca, Lo BiH He MoXe YBIMKHYTUCA.

(Mepex ™M, AK CBEPANIATY OTBIP, NEPEBIpTE, Ui HEMAE PU3NKY NOLIKOZKEHHA NPUXOBAHOI
npoBoAMHM abo Tpyou.

(BITUNbHIK NPU3HAYEHO BUK/KOYHO 11151 BCTAHOBNIEHHSA Y NPUMILLIEHH.

2) paBuna 6e3neku NOBOKEHHA 3 eNEKTPUKOLO

(BITUNbHUK NOBUHEH BCTAHOBIOBATI KBaNiQikoBaHWI eNeKTPUK, BiNMOBIAHO 0 HOPM BUKOHAHHA
MPOBOANHMU, LLO [it0Tb Y KpaiHi, fie BCTAHOBMHETLCA CBITUIbHUK.

MonepepxeHHA: IKLL0 30BHiLLHIN Kabenb a60 WHYp LbOro CBiTUNbHNKA
NOLKOAMKEHO, W06 YHUKHYTU Hebe3neKy, i10ro Ma€e 3amiHUTH BUKNIOYHO
BUPOOHUK, 110ro ynoBHOBAXK@HMI areHT i3 cepBicHOro 06¢nyroByBaHHA abo
KBanidikoBaHui paxiseup.

3. 0co6nuBi npaBuna 6e3neku
Ocobnusux npaBun be3neku Hemae.



4, 3axuct goBKinna

YBATA!  EnektpuuHi npuctpoi 3a6opoHeHo yTunisysaty pa3om i3 nobyToBumMy Bigxoaamu.
X Heo6xXigHO NepeaaBaTit Ha MyHILUNANBLHII NYHKT NPUiOMY NS EKONOTIYHO

E 6e3neyHoi yTuniavjii BiANOBIZHO 10 MiCLieBUX HOPM. 33 peKOMEHAALIAMY 00
yTUNi3aLii 3BepHITbCA 10 MiCLieBIX OpraHiB Bnaay abo cknagy-marasiHy.

BN [JakyBanbHuil MaTepian NPUAATHAIA 40 BTOPUHHOI Nepepobku. YTunisyiite
naKyBanbHUil Matepian 6e3neyHnm Ans HaBKONMLLIHLOTO CepefoBuLLA COCOBOM i
nepepnaiite iioro B cnyx6y 3i 36opy npupaTHUX Ana nepepobKu matepianis.

5. XapaKTepucTuku npucTpoio

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK

HomiHanbHa Hanpyra 5V =
HomiHanbHa noTyHicTb 3W
Temnepartypa HaBKONMLUHBOTO CepejoBULLa 25°C
Knac 3axucty class 1l
[Moka3Huk 3axucty IP P20
6. lornap / YnweHus

Bin'eaHaiiTe npucTpiil Big Mepexi nepes YMLLEHHAM Ta IOTNALOM.

Yci poboTiM 3 peMOHTY NOBUHEH BUKOHYBATU nLLe KBanidikoBaHuii GaxiBeLlb, BUKOPUCTOBYIOUM
opuriHabHi 3aNacHi YacTUHN.

HenpaBunbHWil peMOHT MOXKe NOTArTY 32 C000t0 BNNKMIA PU3MK.

[kepena 0CBiTNEHHA B UbOMY CBITUAbHIKY MA€ 3aMiHIOBATU TiNbKIU BUPOOHUK,
npeACTaBHUK CepBicHOT Clyx6u abo iHWNI KBaniQikoBaHmii cnevianicr.
MONEPEAMEHHA: BukopuctanHua iHwworo npunaas, Hixk HaBeAeHe y Wil iHCTPYKLil,
MOXe CTAHOBUTH PU3NK TiNECHNX YILKOAMXKEHb.

7. Pi3He (cepBic, pemMOHT, rapaHTis, To140)
MpucTpiit Mae pemoHTyBaTK KBaniikoBaHa ocoba.
Lleit eneKTpUYHWMIA NPUCTPIi BIANOBIAAE YNHHIM CTaHAAPTaM be3neKu.
PeMOHT NoBMHeH BUKOHYBATY NLLe KBaNiikoBaHMi daxiBeLib, BUKOPUCTOBYOUYN OPUTiHANbHI
3anacHi yacTuHU. byab-AKe NOPYLIEHHA LibOrO NPaBINa MOXKe 30KpeMa CTaHOBUTI Hebe3neky ans
KOpUCTYBaYiB.
Y pasi notpebu 3BepTaiiTe 40 CePBICHOTO LieHTPa Mara3uHa, y AKOMY BY npuabdani Lei npucTpii.
lapaHTia 5 pokiB nuwe Ha mikpocxemn CBJl 3a ymoBu nuie no6YyTOBOr0 BUKOPUCTAHHA 8 roANH
Ha AeHb ana supoby i3 BoyaosaHumu (BJl.

FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN

23



FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN

24

1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

c E (onform(d) cu toate cerintele relevante din directiva CE.

Produs de clasa Il - destinat alimentarii dintr-o sursa SELV
(separatd sau cu tensiune ultrascizutd de sigurantd).

2. Instruciuni generale de securitate A

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-| pentru o

consultare ulterioard; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate
intotdeauna precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare si vatamare a persoanelor.

1) Informatii generale

Nu ldsatiaparatul laindemana copiilor sau a persoanelor neautorizate

Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalafia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

Inainte de a perfora orificii de fixare, aveti grija & ocoliti cablurile sau conductele existente care ar
putea fi ascunse.

Doar pentru utilizare la interior.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

Avertizare: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp
de iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator,
agentul sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea
oricaror pericole.

3. Reguli de siguranta specifice
Nu se aplica requli de siguranta specifice.



4, Protectia mediului

ATENTIE!  Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementdrile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritdtile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta

mediul si puneti- la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 5V—=
Putere nominala 3w
Temperatura ambianta 25°C
(lasa de protectie class 1l
Numarul de IP IP20

6. intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curafare.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeazd piese de schimb originale.
Reparatia necorespunzatoare poate prezenta un pericol semnificativ.
Sursa de lumind din acest corp de iluminat poate fiinlocuitd doar de fabricant, agentul
sdu de service sau o persoand cu calificare similara.
AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual
poate prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)

Solicitati repararea produsului unei persoane calificate.

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de siguranta relevante.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.

Luati legatura cu magazinul de la care ati cumpdrat produsul pentru servicii postvanzare, dacd exista.

Garantie 5 ani doar pentru cipul LED, in cazul unei utilizdri casnice de 8 ore/zi pentru produsul
cuLED integrat.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

c € Em conformidade com todos os requisitos das Diretivas CE relevantes.

Produto de classe Il - projetado para ser alimentado por uma fonte de alimentacao
SELV (tensdo extra baixa separada ou de sequranca).

2. Instrugdes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de instrucdes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para futura
referéncia. Se necessério transmita o manual de instruges para terceiros.

ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser sequidas
algumas precaucoes de seguranca basicas, para reduzir o risco de incéndio,
choque elétrico e ferimentos pessoais.

1) Geral

Manter o aparelho longe do alcance das criangas e de pessoas nao autorizadas

Verifique se as especificagdes elétricas desta lumindria séo compativeis com a sua instalacao.
ADVERTENCIA: A fonte de alimentacéo deve ser desativada antes da montagem,
manutencao, troca da lampada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou
coloque o fusivel em OFF e proteja de reativacao.

Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de fixacdo, para evitar qualquer fiacao
existente ou condutas que podem estar ocultadas.

Exclusivo para uso em drea interna.

2) Seguranca elétrica

A lumindria deve ser instalada por eletricista autorizado e apenas de acordo com as regras nacionais
de fiacdo.

Aviso: se o fio ou cabo flexivel externo desta lumindria estiver danificado, ele
deve ser exclusivamente substituido pelo fabricante, seu agente de servico ou
um técnico com qualificacao semelhante de modo a evitar perigos.

3. Regras de Seguranca Especificas
Nao sdo aplicaveis Regras de Seguranca especificas.



4, Protecao ambiental

CUIDADO!  Os produtos elétricos nao devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser
levados a um ponto de recolha comum para descarte ecoldgico em conformidade
\E com os requlamentos locais. Entre em contato com o0 armazenista ou as autoridades
locais para aconselhamento sobre reciclagem. Os materiais de embalagem sdo
recicldveis. Elimine a embalagem de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servico
de coleta de material reciclével.

5. Especificacoes do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 5V =
Poténcia nominal 3W
Temperatura ambiente 25°C
(lasse de protecao class Il
Nimero IP IP20
6. Manutencao / Limpeza

Desconecte da rede elétrica antes de manutencdo ou limpeza.

As reparacdes s6 podem ser executadas por pessoas qualificadas e utilizando pecas de reposi¢ao
genuinas.

A reparacdo inadequada pode causar risco significativo.

A fonte luminosa contida nesta lumindria s6 deve ser substituida pelo fabricante, pelo
seuagente servico ou um técnico com qualificacao semelhante.

AADVERTENCIA: 0 uso de qualquer acessério nao especificado neste manual

pode apresentar um risco de ferimentos pessoais.

7. Outros (servico, reparacao, garantia, etc.)
Tenha seu produto reparado por pessoal qualificado.
Este produto eléctrico estd em conformidade com os requisitos de sequranca relevantes.
As reparacoes devem ser efetuadas por pessoas qualificadas, usando pegas originais, caso contrario
tal pode resultar em perigo consideravel para o usudrio.
Por favor, entre em contato com a loja na qual vocé comprou o produto para o servico pds-venda se
se necessario.
5anos de garantia apenas para chip LED e com base no uso residencial 8 horas / dia para o
produto LED integrado.
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1. Warning symbols

Read the instructions carefully.

(lass Il product - designed to be supplied from a SELV
(Separated or Safety Extra-Low Voltage) power source.

c € Conformity with all relevant EC Directive requirements.

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

For indoor use only.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.
Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.
4. Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.



5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 5V =
Rated wattage 3W
Ambient Temperature 25°C
Protection class 1
IP number IP20

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.

Thelight source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer
or his service agent or a similar qualified person.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)
Have your product repaired by a qualified person.
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
5years guarantee for LED chip only and based on residential usage 8 hours/day for the
integrated LED product.
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CEWME

* Garantie 5 ans / 5 anos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etwv /

Gwarancja 5-letnia /TapaHTia 5 net / TapaHtia 5 rosa / Keningik 5 xbin / FapaHTis 5 pokis /

Garantie 5 ani / 5-year guarantee

Made in P.R.C. 2018

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «Jlepya Mepnen Ykpaita»,
Byn. MonapHa 17a, m. Kuis 04201, Ykpaika

000 JIEPYA MEPJIEH BOCTOK, 141031, MockoBckas
06nactb, MbITULMHCKMWiA paiioH, . MbiTuim,
OcrawkoBckoe wocce, 4.1, POCCUA

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
€0800.0205376 (demais regioes)

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin

Leroy Merlin Greenstone Store N\®
Comer Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone /

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa | 0

«Jlepya Mepnen Ka3axcrary» XILIC Kasakcran

Pecnybaukacei,050000, Anmatbik., KoHaes °
kewed, 77, «ParkView» b0, 6 ., 07 o¢. é



